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entonces, él, poeta verdadero, aunque en un gé-

nero que los preceptistas declaran inferior, sin-

nese'su enorme superioridad, y con justa arro-
gancia exclamase :

1a, tamen, laydant omes, mirantiy, adorant »
Confiteor: laudant tlla, sed tsia legunt,

CAPITULO II.

DE LAS IDEAS ESTETICAS EN LOS PADRES DE LA IGLESIA
ESPANOLA.—SAN ISIDORO.

oMmiENzA la trasformacion del arte anti-

guo, en el presbitero espanol Cayo Vecio

¢ Aquilino Juvenco, tenido generalmente,
aunque no con entera exactitud, por el

més antiguo de los poetas cristianos. En los cua-
tro libros de su Historia Evangélica sigue paso 4
paso, y no sin elegancia de estilo, el texto de los
Evangelistas, salpicindole con reminiscencias de
factura virgiliana. El prefacio, notable por la
alteza de su estilo, muestra que Juvenco, no libre
todavia de cierto amor pagano 4 la gloria, sentia
toda la magnitud de su empresa, y saludaba albo-
rozado la aurora de la nueva poesia, bautizada en
el Jorddn, exaltada en el Tabor y triunfante en
el Calvario. «Si nada es eterno en el mundo (dice
Juvenco) sino los hechos sublimes y el lauro de
la virtud, y los cantos de los poetas que la cele-
bran ; si la fama de estos mismos cantores vi-
vir4 eterna, mientras los siglos vuelen, jqué glo-
ria no ha de ser la mia que tomo por asunto las
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acciones de Cristo, que dan eterna vida? Quiz4

estas péginas me salvardn del fuego eterno, cuan-

do descienda ¢l Sumo Juez en coruscante nube...,
Asista & mis versos el Espfritu Santo, riéguelos
con las puras aguas del Jord4n, y concédame de-
cir cosas dignas de Cristo :

Immortale nihil mundi compage tenetur,
Non orbis, non regna hominum , non aurea Romae -
Non mare, non tellus, non ignea sydera coeli.

Sed tamen innumeros homines sublimia facta,
Et virtutis honos in tempora longa frequentant :
Accumulant quorum famam Jaudesque poetae.
Hos celsi tantum Smyrnae de fonte fluentes
Illos Minciadae celebrat dulcedo Maronis,

Nec minor ipsorum decurrit gloria vatum,

Quae manet aeternae similis, dum secla volabunt,
uod si tam longam meruerunt carmina famam i
Quae veterum gestis hominum mendacia nectunt,

Nobis certa fides, acterna in secula laudis

Immortale decus tribuet, meritumque rependet.

Nam mihi carmen erunt Christi vitalia gesta,

hoc etenim forsan me subtrahet igni,

Tunc cum flammivoma descendet nube coruscans
Tudex altithroni genitoris gloria Christus.

Ergo, age : sanctificus adsit mihi carminis auctor
Spiritus, et puro mentem riget amne canentis

Dulcis Jordanis, ut Christo digna loquamur 1,

Juvenco escribia hacia el afio 330 de la Era
L C Vetii Aguilini Iuvence Historiae Evangelicae , libri 1v;
ejusdemaye carmina dubia aut supposititia ad mss. cod. Vaticanos,
aliosque recens. Fausiinus Arevalus. Romae, 1792.
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cristiana. Poco mis de doce afios después, un
Papa, también espafiol, San Ddmaso, daba nuevo
impulso al arte cristiano, mandandg cantar el
Salterio en las horas canénicas, y enriqueciendo
con marmoles é inscripciones las Catacumbas.
El fué el primero en celebrar en forma artistica
los triunfos de los confesores y de los martires,
abriendo el camino 4 la gran poesia de Pruden-
cio. Por él empez6 4 correr, lenta y callada, en
la Iglesia la vena de la poesia hebraica :

Nunc Damasi monitis aures praebete benignas :
Sordibus depositis purgant penetralia cordis....
Prophetam Christi sanctum cognoscere debes.

Quisque sitit, veniat cupiens haurire fluenta,
Invenient latices, servant qui dulcia mella 4.

Recordaré, s6lo de pasada, que Prudencio con-
tra Simmaco (lib. 11, v. 43 y sig.), después de ha-
ber dado una interpretacién casi evhemerista 4
la mitologia, atribuye no escasa inﬂuem.:ia al
arte y 4 la poesfa cldsica en los progresos idolé-
tricos :

Sic unum sectantur iter, et inania rerum
Somnia concipiunt et Homerus et acer Apelles.

Y quizd no serd aventurado creer que el gnosti-
cismo de los priscilianistas, idéntico en algun
modo con ¢l neo-platonismo, contribuyé 4 man-

1 Las obras de San Damaso pueden verse en el tomo xin
de la Pairologia de Migne.
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terier vivas las antignas tradiciones estéticas.

Hagamos también mencién de Orosio, en cu-
yas manos, como en las de San Agustin, se tras-
formé la historia con sentido universal y provi-
dencialista, trasformacién que, aunque se refiera
s6lo 4 la materia de la narracién, influyé 4 la
larga en la forma de este género semi-artistico,
sacdndole de los estrechos limites de la ciudad
antigua, y ddndole por héroe todo el género hu-
mano, mirado como una sola familia, 6 m4s bien
como un solo individuo, que se mueve libremen-
te, para cumplir el fin providencial.

En otro concepto, y recogiendo cuidadosamen-
te todos los hilos de tradicién artistica, serfa in-
justo no estampar aqui el nombre del palen-
tino Conancio, ordenador de la misica eclesids-
tica, y autor de muchas y nuevas melodias,
ensalzadas por San Isidoro en el libro De yiris
illustribus.

San Isidoro, en su libro de los Oficios, ha re-
cogido curiosas noticias sobre el canto eclesids-
tico ; y en su gran diccionario enciclopédico (las
Etimologias) expone, siguiendo 4 Boecio, la doe-
trina de los antiguos acerca de la misica, defi-
niéndola «pericia de la modulacién, consistente
en sonido y canto.» Para San Isidoro, que acep-
ta como Boecio el sentido pitagérico, no cabe
disciplina perfecta sin mtsica. El mundo mis-
mo, y ¢l cielo, estdn regidos por cierta armo-
nia de nimeros concordes. Toda palabra, toda
pulsacion de las venas obedece 4 algtin ritmo
musical. Encarece luego el poder de la misica,

PADRES DE LA IGLESIA ESPANOLA. 267

para mover y sosegar los afectos 1, y la divi-
de en tres partes: armonia, ritmica y métrica.

Boecio y Casiodoro han sido también las fuen-
tes del Metropolitano hispalense, en aquella parte
de su compilacién que se refiere 4 la retérica y 4
la poesia, y que abarca los libros primero y se-
gundo de las Etimologias. Asile vemos admitir
un concepto de la retorica, que ya Quintiliano
habia rechazado por estrecho. La define, pues:
«ciencia de bien decir en cuestiones civiles, para
persuadir las cosas buenas y conformes 4 dere-
cho.» En tres cosas hace consistir esta pericia
oratoria: naturaleja, doctrina y ejercicio. Y la
llama arte, porque «arte es todo lo que consta de
reglas y preceptos y manifiesta alguna virtud
llamada por los griegos apztr. De cinco partes
consta la artificiosa elocuencia:invencion. disposi-
cién, elocucién, memoria y pronunciacion. fma-
gen de la yida han de ser las fibulas, segiin San
Isidoro; y fueron imaginadas, ya por causa de

i Efimolog., lib. u, cap. xv: Musica est perifia modulatio-
nis, sono cantuque consistens, et dicla musica per derivalionem a
musis.... Cap. xvu: Stne musica nulla discipling polest esse per-
fecta; nibil enim est sine illa. Nam et ipse mundus quadam bar-
nouia sonorum feriur esse compositus, et coelum ipsuin sub barino-
niae modulatione resolviiur. Musica movet affectus: provocat in
diversum babitum sensus. In proeliis quoque ubae concenins pu-
gnanies accendit, et quanto vebementior fuerit clangor tubarum,
tanto fit fortior ad certamen animys. Siquidem et remiges cantu
bortantur. Ad tolerandos quoque labores musica animum mulcef, et
singulorum operum fatigationem modulatio vocis solalur. Excitos
quogue. animos musica sedat.... Sed ef quidquid loquimur, vel in-
trinsecus venarum pulsitu  conmovenuir, per musicos rhytmos bar-
moniae virtulibus probatur esse sociatus.
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deleite y recreacién, ya para mostrar la natura-
leza de las cosas, ya para interpretar y describir
las costumbres humanas®. En todo discurso 6 fic-
cién poética debe atenderse 4 la materia, al lugar,
al tiempo y 4 la persona, no mezclando lo profano
con lo religioso, ni lo inverecundo con lo casto,
ni lo leve con lo grave, ni lo lascivo con lo serio,
ni lo ridiculo con lo triste 2.

Poco mds hay que notar en este breve com-
pendio de la técnica de los retéricos antiguos. Al
hablar de la ethopeia, 6 pintura moral de un per-
sonaje, San Isidoro nos ensena que debemos aco-
modar los afectos 4 la edad, al estudio, 4 la for-
tuna, 4 la alegria 6 tristeza, al sexo, etc. Asi, por
ejemplo, cuando introduzcamos la persona de un
pirata, serdn sus discursos audaces, temerarios,
abruptos; y de igual modo diferirdn entre silos de
una mujer, un adolescente, un viejo, un soldado,
un general, un parésito, un ristico y un filésofo 3,

L Lib. 1. Fabulas poetac a fando nominaverunt quia non
sunt res faclae, sed tanium loquends fictae. ... ut imago quaedam

vitae bominum nosceretur.... Fabulas poetae quasdamn delectandi
causa finxerunt, quasdam ad naturam rerum, quasdam ad mores
Dominym interprefands.

2 Lib. n, cap. xvi.

5 Lib. u, cap. xv, De ethopeia. « Ethopeiam vero illam vo-
canus in qua bominis personam fingimus; pro exprimendis affecti-
bus aetatis, siudii, foriunae, lactitiaz, sexus, moeroris, audacias.
Naim cum pirate persona suscipitur, audax, femeraria, abrupta
erit oratio: cum feminae sermo simulatur, sexui couvenire debel
oratio: jam vefo adolescentis et senis ef militis, ef unperatorss, el
parasiti, et rustici, et philosophi, diversa ratio gerenda est. In
quo generz dictionss illa sunt maxime cogitanda; quis logualyr et
apud quem of de quo, ef ubi ef quo fempore, quid egerit, quid
afturus sitauf quid pati possit, si baec consulta neglexerit.»
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Entre lasobras perdidas que San Isidoro apro-
veché para su trabajo compilatorio, ﬁgu}'aban
en preferente lugar las de Varron, de quien ya
directamente, ya por mano de Casiodoro (seg(n;x
conjeturamos), hay muchos extractos en estos h:
bros primeros de gramitica y retérica: de alli
tomé el Metropolitano hispalense la célebre
comparacién de la dialéctica y de la retorica con
la mano abierta 6 cerrada; comparacién que ge-
neralmente se atribuye al patriarca de los es-
toicos *.

En cuanto 4 la distincién de los conceptos del
arte y de la ciencia, San Isidoro propende, como
Séneca, v como es tradicién desde antiguo en la
ciencia ésmﬁola , 4 la conciliacién platénicoaris-
totélica, 6 mAs bien 4 la interpretacién platénica
de las palabras de Aristoteles. Da, pues, por ca-
récter de la ciencia lo universal y necesario (quae
aliter evenire non possint), y por materia del arte
lo contingente (quae aliter se habere pnssum),‘ 153
yerosimil y lo opinable* .« Quando aliquid verisi-

£ Lib.u, cap. xxm: De differentia dialeélicae et rheloricae.
«Diale@icam vero et rhetoricam Farro in IX disciplinarun li-
bris tali similitudine definivit : Dialectica ¢t rhetorica est quod in
mani hominis pugnus adstrictus et palma distensa, illa verba
contrabens, fsta distendens. Dialectica siquidem ad disserendas
res acutior, rhelorica ad illa quae nitifuy doszmial Sacundior. Hla
ad scholas nonnumquam venif, ista jugiler procedit in forum. Iz
requirit rarissimos studiosos, haec frequenter et populos.>

2 Cap. 1, lib. 1. Inter artem ct disciplinam Plato f! Aristoteles
differentiam esse voluerunt, etc. etc. Todo este capitulo parece
té‘ﬁado de Casiodoro. Vid, ¢l estudio de Dressel De Isidort rm'r-
ginum fontibus (Revista di Filologia, 1873. meses de Octubre a
Diciembre).




270 IDEAS ESTETICAS EN ESPANA.

mile atque opinabile tractatur, nomen artishabet.

En general , el tratado de Retérica no es en
San Isidoro més que un breve y seco epitome de
Quintiliano. Mds curiosidad ofrecen los capitulos
relativos 4 la poesfa, para los cuales ha bebido el
Santo en fuentes que hoy no tenemos, v. gr., en
el libro de los Prata de Suetonio. D= €l ha to-
mado un curiosisimo pasaje sobre el origen semi-
divino de la poesia, consagrada en las socicdades
primitivas 4 las alabanzas de los dioses, y consi-
derada como una parte del culto . Tiene por tér-
mino la poesfa la creacién de cierta forma (for-
ma quaedam efficitur) llamada poema, y poetas
sus artifices, que también se llaman yates, por
la fuerza de su ingenio (a vi mentis , segn Va-
1rén), y porque pronuncian ordculos y vaticinios,
como arrebatados de cierto furor sagrado (ve-
Sania). :

San Isidoro, tan platénico en esto, y tan pla-
t6nico y tan aristotélico juntamente en dar por

{ Lib. vin, cap. vir. De Poetis. «Poetae unde sint difli. si
ait Tranquillus : (]:Cum primum bomines, exuta ferz'fm‘?,& ,i'a!‘:::i
nem vitae habere coepissent, seque ac Deos suos nosse, culfm o=
dicum ac sermonem necessarium commenti sibi, utrinsque magnifi-
centiam ad relligionsm Deortim suorum excogitaverunt. Igitur ul
templa illis domibus pulchriora, ef simulachra corporibus ampliora
faciebant, ita eloquio, etimm quasi angustiore, bonorandos putave-
vunt, laudesque eornm, et verbis illustribus et jucundioribus nume-
7is extulerunt.»

Es curiosala etimologia que San [sidoro da al nombre musas,
en el mismo sentido que el verbo frobar de la Edad Media:
«Missae autem gy ot w.B30on,» id est «a giaerendoy, quad per
eas, sicut antigui voluerunt, Vis carminum et vocis modulatioguae-
rerefur. (Lib. m, cap. xv.)

PADRES DE LA IGLESIA ESPANOLA. 271

campo de la poesfa la imitacién de lo universal
por medio de oblicuasfiguras y con cierto decoro,
llega por este camino hasta negar & Lucano el ti-
tulo de poeta, «porque parece que compuso histo-
ria y no poema.» Y hasta cuando define la come-
dia y la tragedia «espejo d imagen de la verdad (ad
veritatis imaginem ficlae), se apresura 4 declarar
que entiende esta imitacion en sentido idealista,
por dondela sétira y la comedia vienen 4 ser repre-
sentaci6n y censura de lo general 6 universal de
los vicios y defectos humanos (generaliter vitia
carpuntur.... universorum delicta corripiunt) La
prerogativa del artista estd, segiin San Isidoro,
en convertir lo que realmente fué, en ofra espe~
cie 6 forma nueva (ea quae yere gesta sunt, n
alias species.... conversa transducat !).

Las tradicionales definiciones de la comedia y
de la tragedia toman en San Isidoro un carécter
arqueoldgico, como de cosa ya pasada y que el
autor sélo conocia por los libros 2. Poetas tri-
gicos son los que cantaban en luctuosos versos,
ante el pablico espectador, las antiguas hazanas
y los crimenes de los reyes. Poetas cémicos los
que expresan con las palabras y con el gesto las
acciones de hombres privados, y los estupros de
las virgenes, y los amores de las meretrices.

En San Isidoro reviven (quizd de un modo eru-
dito, porque nunca hemos de olvidar que su li-
bro es una coleccién de extractos) las acerbas
execraciones de Tertuliano y de San Cipriano

i Lib. vim, c;p. VL.

* Lib, xvin, cap. xLv.
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contra los espectdculos del paganismo, que consi-
dera obra didbolica: « ;Qué relacién puede tener
el cristiano con la insania de los juegos circenses,
6 con la deshonestidad del teatro, 6 con la cruel-
dad del anfiteatro, 6 con laatrocidad de la arena,
6 con la lujuria de los juegos? De Dios reniega
quien 4 tales espectdculos asiste, y como preva-
ricador de la fe cristiana, vuelve 4 apetecer lo
que renuncié en las agnas bautismales, y 4 ha-
cerse esclavo del demonio y de sus vanidades y
pompas ..

La doctrina de San Isidoro no tiene, en gene=
ral, valor propio, sino el de los originales, donde
el autor ha espigado para su obra inmensa. Asi,
V. gr., sabiendo que los Morales y las demds
obras de San Gregorio el Magno (que constituye-
ron uno de los principales elementos de educa-
ci6n en la Espaiia visigoda), han sido la base de
la suma teolégica que San Isidoro llamé libro de
las Sentencias, no admira encontrar en €l, trans-
crita casi 4 la letra, una vehemente diatriba de
aquel Papa contra los libros gentiles, de cuyas
sentencias y noticias habfa sido tejida, no obstan-
te, la compilacién de las Etimologias *. San Isi-
doro, 6 sea San Gregorio el Magno por boca su.

 Lib, xvin, cap. ux. «Haec quifpe spectacula crudelitatis

et inspectio vanitatum non solum bominum viliis sed de daemonii
Jussis instituta sunt.»

2 Lib. w1, cap, xul. Senfentiarum. El método de cnseﬁan'z.a
teoldgica por senfencias (primera sistematizacion de la Es.colas-
tica), se debe casi del todo & los Padres Espafioles (San. [sui?ru,
San Julian, Tajén, ete.), y es una de las mayores glorias d¢ la
llamada escuela de Sevilla.
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ya, aconseja 4 los cristianos «no leer las ficciones
de los poetas, para que con el atractivo de la f4-
bula no se mueva el 4nimo 4 liviandad. Porque,
no sélo se hace sacrificio 4 los demonios ofre-
ciendo incienso (anade), sino también oyendo
gustosamente los decires que ellos inspiran. Hay
quien desprecia las Sagradas Escrituras por lo
humilde de su elocucién, y prefiere deleitarse en
las obras de los gentiles, cuyo estilo elegante en-
gahosamente atrae. ;Pero de qué sirve adelan-
tar en las doctrinas mundanas, y olvidar las
divinas, seguir caducas ficciones y hastiarse de
los celestes misterios? Las palabras de los gen-
tiles exteriormente brillan por la elocuencia; pero
interiormente estdn vacfas de virtud y sabidu-
ria. Las palabras de los sagrados libros, aun-
que exteriormente desalinadas, brillan con la
interna luz de la sabidurfa. La ensefanza di-
vina tiene fulgor de sabiduria y de verdad, en-
cerrado bajo tosca envoltura. En humilde esti~
lo se compusieron los libros santos, para que
no la elegancia de los vocablos, sino la mani-
festacion del Espiritu, llevase 4 los hombres 4
la verdad. (I Corinth., 1, 4.) Porque si hubiesen
sido tejidos con agudeza dialéctica 6 exornados
con las fleres de la retdrica, no habria parecido
que la fe de Cristo se fundaba en la virtud de
Dios, sino en los argumentos de la elocuencia
humana.... Toda la doctrina del siglo, resonante
en palabras espumosas y targidas, queda vencida
por la doctrina sencilla y humilde de Cristo,
porque Dios liizo necia la sabiduria de este mun-

- VI - 18
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do. A los fastidiosos v locuaces paréceles indigna
la sencillez de las Sagradas Escrituras, compara-
da con la elocuencia de los gentiles. Pero sicon
4nimo humilde considerasen los misterios, ad-
vertirfan cudn excelsas son las cosas que despre-
cian. En la leccién no hemos de amar las pala-
bras, sino la verdad, porque muchas veces €s
veridica la sencillez, y compuesta y adornada la
falsedad, que atrae al hombre con el cebo de los
errores, v le enreda en dulces lazos con el orna-
mento de las palabras. No hace otra cosa el amor
de la mundana sabiduria sino engreir al hom-
bre, y cuanto mayor fuere su literatura, tanto
mis crecerd la arrogancia de su dnimo. Por eso
se canta en los Salmos: Quoniam mon cognovi
litteraturam, introibo in potentias Domini (Sal-
mo Lxx, 15). Huyamos, pues, de los afeites del
arte gramatical, porque engendra en los hombres
perniciosa altivez. Con todo eso, peores son los
herejes que los gramdticos, porque los primeros
propinan 4 los hombres el jugo letal, al paso
que la doctrina de los segundos puede aprove-
char para la vida humana, siempre que se apli-
que 4 rectos usos.»

A este pasaje, que hubiera regocijado al abate 3

Gaume, y que, entendido en términos litera-
les, llevaria consigo la absoluta condenacion,
no va del arte antiguo, sino de todo arte, place-
me'oponer esta otra sentencia de San Isidoro en
sus Cuestiones sobre-el Exodo '. Es, por decitlo

L Cap. vl
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asi, la sintesis de la famosa homilia de San Ba-
silo sobre la utilidad que puede sacarse de los
antiguos: «;Qué prefiguraron los israelitas al lle-
varse el oroy la plata, y las vestiduras de los
egipcios, sino el estudio que hemos de poner en
las obras de los gentiles y la utilidad que pode-
mos sacar de ellas ?»

Como la ciencia de San Isidoro es compilato-
ria, y, por decirlo asi, de detritus y de residuos,
no es diffcil encontrar proposiciones contrarias
(como que proceden de diversas fuentes), en el
camulo de apuntes que iba recogiendo en sus
numerosas lecturas. La doctrina de la belleza
que expone en el primer libro delas Sentencias
estd tomada casi literalmente de San Agustin.
Ensénanos, pues, San Isidoro , que porla belleza
de las criaturas ascendemos al conocimiento de
la belleza del Criador, rastreando por lo corpéreo
lo incorpéreo, y por lo pequeno lo grande, y por
lo visible lo invisible, aunque la hermosura de
las cosas creadas no tenga paridad con la de su

t  Senlent., lib, 1, cap. . Quod ex creaturae pulchrifudine
agnoscatur Creator, cap. vit, De Mundo, eap. xit. De amima. Es
doctrina de San Agustin, lib, 11, cap. vir. De libero arbilrie, y
de San Gregorio el Magno, lib. xxvi, cap. Vil de sus Morales.
Traseribo las mismas palabras de San Isidoro, que compendia
con su genial lucidez esta doctrina: «kix pulchritudie circump-
scriptae creaturaz, pulchritudinem suam guac circumscribi nequi,
facit Deus intelligi, uf ipsis vestigiis reverltalur bomo al Demn,
quibus aversus est, ul qui per amoréem pulchritudinis creaturae, a
Creatoris forma se abstulit, rursum per creafurae decorem ad
creatoris reveriatur pulchritudinein.»
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Hacedor, sino que pertenece 4 una inferior y su-
bordinada especie de bien (ex quadam subdfla
el creata specie boni). Asi como el arte redunda
en gloria del artifice, asi el Creador es glorificado
por sus criaturas, y la misma condicién de sus
obras manifiesta su excelencia. Por la belleza
circunscrita de la criatura nos da Dios 4 enten-
der su belleza que no puede circunscribirse, para
que vuelva el hombred Dios por los mismos
vestigios por donde se apart6 de él, de tal suerte,
que 4 quien por amor 4 la belleza de la criatura
se aparté de la forma del Creador, le sirva la
misma hermosura terrenal para elevarse de nue-
vo 4 la hermosura divina.»

San Isidoro distingue con extraordinaria cla-
ridad lo atil y lo bello (pulchrum—aptum),dando
por nota especifica de la belleza el ser para st

misma (sibimet), es decir, el tener su finalidad

propia é intrinseca, y no tenerla fuera de sf, como
lo itil 4, que implica siempre relacién 4 otra cosa.
En el lib, x de las Etimologias, que viene & ser

> 4

un vocabulario, San Isidoro ha definido dos tér-

minos de estética, el bonus y el pulcher, que para
él son idénticos, puesto que supone que la pala-

1 Decor, elementun omnium, in pulchro et apto consistit, sed

pulchrum est quod se-tpsum est pulehrum, ut bomo ex anima ¢
membris omnibus constans. Aptum vero est, ut vestimentun o
victus. Ideoque hominem dici pulchrum ad se, quia non vesiimenio
el victui est bamo necessarins, sed isla hominiz ideo auten illa
apta, quia non sibi, sicuf homo, pulchra, aut ad se aut ad aliud, id
est, ad bominem accommodata, non sitbimel necessaria. (Seut., li
bro 1, cap. v, )
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bra bueno fué en su origen sinénimo de hermo-
sura corporal (venustas), y que luego por trasla-
ci6n se aplicd 4 la virtud, que es la hermosura
del alma. De hermosura corpdrea sefiala seis dis-
tintos grados, que declara con versos de Virgilio:
belleza del semblante, delos cabellos, de los ojos,
del color, de las lineas y de la estatura.

No me atrevo 4 afirmar que pertenezcan 4
San Isidoro, ni siquiera 4 la escuela espafiola, los
disticos, por otra parte no inelegantes, que se su-
pone que el Metropolitano hispalense puso en las
thecae 6 cajas que guardaban sus libros. Desde
luego, estos versos no figuranen el catilogo de San
Braulio. Pero sean de quien fueren, son muestra
curiosa y antigua de critica literaria, y predomina
en ellos el sentido que pudiéramos llamar gre-
goriano, de excluir y proscribir el arte antiguo:

Desine gentilibus, ergo, inservire poelis

Has, rogo, mente ta, juvenss, mandare memento :
Cantica sunt nimium falsi haec meliora Maronss :
Auribus ille tuis male frivola falsa sonabil 1.

El espiritu y la tradicién del saber de San
Isidoro, persistc en todos los Padres cesaraugus-
tanos y toledanos, que siguen las huellas de la
muy impropiamente llamada escuela de Sevilla.
Tajén ordena, como €, en suma teoldgica, algo

! Apenas es necesario advertir que para San [sidoro sigo
constantemente la edicion del P. Arévalo (Roma, 1797-1803).
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mds extensa y metédica que los libros de las
Sentencias, las joyas esparcidas en San Gregori‘o
el Magno, San Agustin y otros Padres. Y lo mis-
mo San [ldefonso, bajo cuya pluma encontramos
el primer monumento literario, exclusivamente
consagrado entre nosotros 4 la devocién de Nues-
tra Senora: el libro De perpetua virginilate, don-
de estd compendiada en breves frases, y sin que
el autor se lo propusiera, la excelencia estética
del tipo de la Virgen Madre !.

De la escuela isidoriana trasplantada gloriosa-
mente 4 las Galias en tiempo de la dominacion
carolingia, fué principal ornamento ¢l espanol
Teodulfo, obispo de Orleans, el primero, sino el
tnico, poeta de la corte de Carlomagno. Pero
Teodulfo se distingue entre todos los isidorianos,
aun comprendido el maestro, por suamor 4la an-
tigiedad cldsica, Virgilio y Ovidio, con el co-
mentador y gramdtico Donato, hacfan sus deli-
cias, y hasta salvaba Jos pasajes escabrosos con
la teoria alegdrica y del sentido esotérico, con-
siderando la poesia como una fermosa cobertura
que encubre Gtiles verdades : idea tantas veces
reproducida en la Edad Media, y que puede con-
siderarse como una de las bases de la poética de
entonces :

I guorum dictis, quanguam sint frivola multa,
Plurima sub falso fegmine vera latet,

Non matirem virginitatis deserit «decus», non virginei ma-
ternus impedit partus : ai virginem nobilitat foetus, et matren
babet pudor virgineus,
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Asi en el Carmen I del libro 1v * hace la expo-
sicién alegdrica de los atributos del amor. En
otra poesfa consagrada d las alabanzas de las ar-
tes liberales ® sigue al pie de la letra la ensenanza
delas Etimologias. Pero no hay composicién suya
mAs importante para nuestro propdsito que el
Carmen 111 del libro1v, que contiene la descrip-
cién enteramente cldsica, y paraaquella edad muy
elegante, de una estatua de la Tierra, que eldocto
Obispo aurelianense habia mandado labrar 4 ig-
noradoescultor, dndole el asunto de ella. Repre-
sentaba una mujer amamantando un nino, y lle-
vando en la mano una cesta llena de flores; en
la cabeza, una torre; en la mano, una llave, cim-
balos y armas. A sus pies, humillados, gallos,
bueyes y leones. Cerca de ella, un gran carro
de ruedas circulares. Teodulfo va explicando la
significacién alegérica de todos estos atributos,
y la composicién no parece mero juego de inge—
nio, sino descripcion de un objeto artistico que
tuvo existencia, 4 lo menos en proyecto, el cual
basta para marcar €n Teodulfo una inclinacién
muy decidida 4 otro arte de cardcter mds clésico
que el latino bizantino dominante en Espana.

! Cito por laed. de Sirmond. (Opera Varia, tomo 1)
2 Es el Carmen 11 del libro 1v.




